
주 일 예 배 (主 日 礼 拝)   
2023年 4月 23日    사회：김정운장로  설교：허백기목사 
2022年 1月 30        司会：田勝隆長老   説教：許伯基牧師 

 
오전 1부 (09：30-10：30) 한국어(韓国語) 예배 

午前 2部 (11：00-12：00) 日本語(일본어) 礼拝 

반주・奏楽  1 부 이영혜집사 2部 李栄惠執事 
    

묵 도 ( 黙 祷 ) ----------------------------------- 一 同 
예배부름 (招きと祈り) ------행・使徒 2：37-39------ 司 会 者 
☆ 찬 송 ( 讃 頌 ) -----------34(旧 45）------------ 一 同 
신앙고백 (信仰告白 ) ----사도신경（使徒信条）---- 一 同 

교 독 ( 交 読 ) -------------13(旧 9) ----------- 一 同 
찬 송 ( 讃 頌 ) ----------182(旧 169) ---------- 一 同 
기 도 ( 祈 祷 )  -----------------------------------

-            司    会    
者 

司 会 者 
성경봉독 (聖書朗読 ) 벧전・Ⅰペトロ１：17-25 司 会 者 

설       교 (説  教) 
1 부 오직 주의 말씀은 세세토록 있도다 
2部 主の言葉は永遠に変わることがない 

기 도 ( 祈 祷 ) ----------------------------------- 説 教 者 
찬 송 ( 讃 頌 ) ----------257（旧 189）--------- 一 同 
헌 금 ( 献 金 ) ----------------------------------- 献 金 箱 

감사기도 (感謝祈祷 ) ----------------------------------- 説 教 者 
광 고 (お知らせ ) ----------------------------------- 司 会 者 
☆ 송 영 ( 頌 栄 ) -------------2（旧 6）------------- 一 同 
☆ 축 도 ( 祝 祷 ) ----------------------------------- 説 教 者 
≔≔≔≔≔≔≔≔≔≔≔≔≔≔≔≔≔≔≔≔≔≔≔≔≔≔≔≔≔≔≔≔≔≔≔≔≔≔≔≔≔≔≔≔≔≔≔≔≔≔≔≔≔≔≔≔≔≔ 

☆표는 일어나 주시기 바랍니다 (☆印はご起立下さい) 

≪예배 봉사위원(礼拝奉仕委員)≫ 
예배시간 (礼拝時間) 봉사 (奉仕) 이번주(今週） 다음주(来週） 

1 부 (9：30-10：30) 
한국어(韓国語) 예배 

사회 (司会) 김정운장로 - 

기도 (祈祷) 김정운장로 - 

2 部 (11：00-12：00) 
日本語(일본어) 礼拝 

司会(사회) 田勝隆長老 裵良一長老 

祈祷(기도) 田勝隆長老 裵良一長老 

수요예배 (水曜礼拝) 19：00 高大韓伝道師 嚴敞俊長老 
 
봉사 (奉仕) 4 月 23 日 4 月 30 日 

헌금 (献金) 献金箱 献金箱 

안내 (案内) 
１부  村上順子 
２部  柳恩愛 

   - 
２部  金英兒/李榮美 

新来会者班:勧士会 新来会者班:勧士会 

통역 (通訳) 없습니다 (行いません) 없습니다 (行いません)  

주일오후예배(主日午後礼拝)   
 

당분간 오후예배는 없습니다. 当分の間、午後礼拝はありません。 
 

본 교회 홈페이지 QR 코드 본 교회 유튜브 QR 코드 
本教会ホームページ QR コード 本教会 YouTube QR コード           

묵   도 (黙 祷) ------------------------------------- 一     同 

기  도 (祈 祷) ----------------------------------  嚴敞俊長老 

찬  송 (讃 頌)  -----------------------------------  一     同 

성경봉독 (聖書朗読) ----------------------------------  説  教 者 

설   교 (説 教) ----------------------------------  説  教 者 
(어찌하여 서서 하늘을 쳐다보느 

 

≔≔≔≔≔≔≔≔≔≔≔≔≔≔≔≔≔≔≔≔≔≔≔≔≔≔≔≔≔≔≔≔≔≔≔≔≔≔≔≔≔≔≔≔≔≔≔≔≔≔≔≔≔≔≔≔≔≔≔≔≔≔≔ 
         

◎ 수요예배 （水曜礼拝） 
4月 26 日(水)19：00 讃頌：285 (旧 209)・384 (旧 434) 

説教者：高大韓伝道師 聖書：マルコ(마가) 5：21-43 

説教題：私の服に触れたのは誰か (누가 내 옷에 손을 대었느냐)            

◎ 새벽기도회 (早天祈祷会) 午前 6：00 
4/25火曜日 [サムエル記上 31 講解] 吉井秀夫長老 
4/26水曜日 [サムエル記下 １   講解] 田勝隆長老 
4/27木曜日 [サムエル記下 2  講解] 裵良一長老 
4/28金曜日 [サムエル記下 3  講解] 横山正一長老               

◆先週の統計◆ 
 

出 
席 

礼 拝 教会学校 早天祈祷会 集会 聖書勉強 

1 部 2 部 水曜 CS  中高 火 水 木 金 青年 主日 シルバ 

計 26 82 7 11 5 8 5 5 0 21 - - 
   
 
 

 
 
献 
 
金 

≪十分の一献金≫李卿殷 高栄玉 高大韓 許仁子 金明子 

 朴貞珍 柳末生無記名１ 

≪感謝献金≫ 曺永恩 河礼子 高榮玉 高大韓 李善恵 李康珠  

李ノア 無記名 2 

≪海外宣教献金≫ 無記名１ 

主日合計  239，839円 
 

≪이 달의 기도 (今月の祈り)≫ 
◇주님의 뜻에 따라 새로운 담임목사님을 보내주시도록 
主の導きのもと、新しい担任牧師が与えられますように。 

◇말씀과 기도로 매일 새로워지는 성도가 되도록 
みことばと祈りにより日々、新たにされる信徒となりますように。 

◇사랑이 넘치고 기도로 나아가는 우리 모두가 될 수 있도록 
主の御心に従い、互いに愛し合う私たちでありますように。 
 
 

교회소식(お知らせ) 

 

 

 

★오늘 처음 오신 분들을 주님의 이름으로 환영합니다. 

今日初めて来られた方々を主の御名によって歓迎します。 

◆오늘 주일예배는허백기목사님께서 설교해주셨습니다.감사합니다. 

今日の主日礼拝は許伯基牧師が説教されました。感謝します。 

◆감염방지대책을 철저히 하며 4월 주일오전예배는  

1부 한국어예배 2부 일본어예배로 드립니다. 

感染防止策を徹底しながら 4 月主日午前礼拝は 

1 部 韓国語礼拝 2 部 日本語礼拝としてささげます。 

◆오늘의 모임 (今日の集い) 

◎ 担任牧師招聘の祈祷会 (2部礼拝後 2 階 小礼拝堂) 

◎ 女性会月例会 (2部礼拝後 4階 礼拝堂) 

◎ 聖歌隊練習 (2部礼拝後 2階 小礼拝堂) 

◎ 中高生部総会 (2部礼拝後 2階 青年会室) 

◆앞으로의 행사 (今後の予定) 

◎ 4月 29日(祝・土) 第 67回 納骨堂墓前礼拝 (午前 11時 4階礼拝堂) 

◎ 4月 30日(主) 諸職報告会 (合同礼拝後 4階 礼拝堂) 

◎ 4月 30日(主) 勧士会 (諸職報告会後 2階 女性会室) 

◆주일예배 설교담당자 (主日礼拝説教者) 

本日 1部 韓国語 2部 日本語礼拝 許伯基牧師 

4月 30日(主) 11時より、1・2部  日本語合同礼拝 松原宏樹牧師 

◆4월 정기제직회보고서 제출 (4月定期諸職会報告書提出) 

各部責任者は 3 ・4月活動報告書を 4月 26日(水)までに教会事務室に 

提出してください。 

◆실버스쿨 개강 (シルバー・スクール開校) 

4月 25日(火) 午前 11時よりシルバー・スクールを開校します。 

65歳以上の方はどなたでも無料で参加できます。 場所：3階多目的室 
 

508（旧 270）1番 
） 使徒(행）1：9-11 
9-11 「なぜ天を見上げて立っているのか」 

                         


